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DESCRIPTION
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Body rotation button
Body

Rear grid

Safety nut

Rim

Blades

Front grid

Rim fixing screw
Operating modes switch

10.Support
11.Stand
12.Axis

ATTENTION!

.

Read these instructions care-
fully before switching on the
unit.

Before using the unit for the
first time, make sure that

an electricity supply corre-
sponds to the voltage of cur-
rent specified on the body of
the unit.

Abide special safety tips when
children or disabled persons
use the unit.

Do not move, hang up or carry
the unit by the power cord.

To unplug the fan, set the
speed switch to the “0” posi-
tion and pull the plug out of the
socket.

Do not loop the cord over

the fan. It can cause the cord
breakage or damage its con-
nection.

Do not use the fan if the power
cord or the plug is damaged or
if the fan works irregularly, fell
or is damaged. Apply to a serv-
ice center for testing and repair
of the unit.

Do not use the fan outdoors.
Do not switch on the fan if the
protective grids are not in-
stalled.

Place the fan on the flat stable
surface.

Do not use the fan in bathrooms
or similar places.

Do not place the fan in places,
where it can fall in a bath or oth-
er container, filled with water.

If some water gets on the fan,
before touching it you should
unplug it in order to avoid risk of
getting electric shock.

Do not insert foreign objects
into the grids of the fan in order
not to get injuries or damage of
the unit. Do not touch rotating
elements of the fan while it is
operating.

Always unplug the fan if it is not
being used.

The fan is intended only for
household usage.

ASSEMBLY

.

.

Unpack the box with the fan.
Set the stand (11) of the fan
with the body (2) on the support
(10).

Set the rear grid (3) on the axis
(12) of the fan. Make sure that
the ledges on the motor unit
match the openings on the grid.
Fasten the rear grid (3) with the
safety nut (4).

Set the blades (6) on the axis
(12).

Set the front grid (7) on the rear
grid (3) and align the tips of the
grids.

Use the rim (5) to fasten the
grids, fixing the rim with the
screw (8).

OPERATING MODES

Rotation speed can be adjusted
by means of the control buttons:
0 _off;

1 _low speed;

2 _medium speed;

Body rotation

Press the (1) button to switch on
the operating mode with the 90°
rotation. To stop rotation, lift the
(1) button, pulling it upwards.
You can also set the base of the
motor at the desired angle. Clicks
in this case are normal.

CLEANING

+ Unplug the unit before clean-
ing.

+ Wipe dust from the body of the
fan with a dry cloth.

+ Wipe difficult-to-clean spots
with a cloth, dampened in alco-
hol.

+ If you need to clean the blades,
remove the front grid, unscrew
the screw, which fastens the
blades. Then wash the blades
with warm soapy water, and
then dry.

+ Do not immerse the fan into
water or other liquids. Provide
that liquids do not get into the
motor.

+ The electromotor does not re-
quire lubrication.

SPECIFICATIONS

Power supply: 220-240V ~ 50 Hz
Power: 30 W

Diameter: 9” (25 cm.)

2 speed modes

The manufacturer reserves the
right to change the device's char-

acteristics without prior notice.

Service life of the unit - 5 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee con-
ditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when
making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to
the EMC-Requirements as
C € laid down by the Council
Directive  89/336/EEC

and to the Low Voltage

Regulation (73/23 EEC)

VENTILATOR

BESCHREIBUNG
1. Knopf fir Rumpfbewegung

CEeNoORWN

Rumpf

hinteres Gitter
Sicherheitsmutter

Felge

Blatter

Vorderes Gitter
Fixierschraube des Felge
. Betriebsschalter

10. Gestell
11. Stander
12.Achse

ACHTUNG!

Vor dem Einschalten dieses Ge-
rates lesen Sie aufmerksam diese
Anweisung.

+ Bevor Sie das Gerat zum ersten

Mal einschalten, vergewissern
Sie sich, dass die Netzspannung
mit dem Betriebsspannung des
Geréates ubereinstimmt.

- Beobachten Sie alle Vorsichts-

maBnahmen in den Fallen, wenn
der Lifter von den Kindern oder
behinderten Personen betrieben
wird.

« Es wird nicht gestattet, das Gerat

ans Netzkabel aufzuhangen und
zu Ubertragen.

+ Um den Lifter vom Netz zu tren-

nen, stellen Sie den Drehzahl-
schalter

in die Position «AUS»-«0» ein, und

ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

+ Es wird nicht gestattet, das Netz-

kabel mit Gewalt um den Lifter
umzuwickeln, denn es kann den
Kabelbruch oder die Verbin-
dungsstorung als Folge haben.

+ Es wird nicht gestattet, den Liifter

einzuschalten, wenn das Netzka-
bel beschadigt ist oder der Ste-
cker defekt ist, oder wenn der
Lifter mit den Funktionsfehlern
funktioniert, wenn er gefallen
ist oder beschadigt ist. In die-
sem Fall wenden Sie sich an das
Service-Zentrum, um das Gerat
zu Uberprifen und zu reparieren.

+ Es wird nicht gestattet, dieses

den Lifter auBerhalb der Rdum-
lichkeiten zu betreiben.

- Es wird nicht gestattet, den Liifter

ohne installierte Schutzgitter ein-
zuschalten.

- Stellen Sie den Lufter immer auf

eine flache und feste Oberfliche.

- Verwenden Sie den Lifter in den

Badezimmern und in den ahn-
lichen Raumen nicht.

+ Es wird nicht gestattet, den Liifter

auf solche Oberflachen zu stellen,
wovon er in die Badewanne oder
in einen anderen mit Wasser ge-
flllten Behalter abstiirzen kann.

+ Wenn Wasser auf den Lifter ge-

rat, so miussen Sie, bevor Sie den
Lifter berthren, ihn zuerst vom
Netz zu trennen, um das Risiko
der Stromschadigung zu vermei-
den.

+ Es wird nicht gestattet, fremde

Gegenstiande in die Gitter des
Lifters zu stecken, um die Verlet-
zungen und Beschadigungen des
Gerates zu vermeiden. Beriihren
Sie die rotierenden Teile wahrend
des Betriebs des Liifters nicht.

+ Vergessen Sie nicht, den Lufter

z

vom Stromnetz zu trennen, wenn
Sie ihn nicht gebrauchen.

Der Lifter ist ausschlieBlich zum
Hausgebrauch gedacht.

USAMMENBAU
Packen Sie die Box mit dem Liifter
aus.

- Stellen Sie den Stinder (11) des

Lifters mit dem Rumpf (2) auf
dem Gestell (10).

- Installieren Sie das hintere Gitter

(3) auf die Achse (12) des Liifters.
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DEUTSCH

Achten Sie darauf, dass die No-
cken auf dem Motorgehduse mit
den Lochern auf dem Gitter zu-
sammenpassen.

- Befestigen Sie das hintere Gitter
(3) mit der Sicherungsmutter (4).

« Setzen Sie die Blatter (6) auf die
Achse (12) auf.

+ Installieren Sie das vordere Gitter
(7) auf das hintere (3) und glei-
chen Sie die Spitzen der Gitter
aus.

« Mit Felge (5) befestigen Sie die
Gitter, indem Sie die Felge mit der
Schraube (8) fixieren.

DREHZALVERTEILUNG

Die Drehzahl wird mit den Steue-
rungstasten eingestellt:

0 _AUS;

1 _ niedrige Drehzahl;

2 _mittlere Drehzahl;

Rumpfbewegungen

Um den Liifter mit der 90°-Drehung
zu betreiben, driicken Sie die Taste
(1). Um die Drehung zu stoppen, he-
ben Sie die Taste (1), indem Sie die
nach oben ziehen.

Sie konnen auch den Motortrager
unter dem gewilinschten Winkel ein-
stellen. Knacken ist dabei eine ganz
normale Erscheinung.

REINIGUNG

« Vor der Reinigung trennen Sie
den Lifter vom Netz.

+ Wischen Sie den Staub mit dem
trocknen Tuch ab.

- Schlecht entfernbare Flecken
sind mit dem mit Alkohol feucht
gemachten Tuch abzuwischen.

« Wenn Sie Blatter zu reinigen Sind,
entfernen Sie das vordere Gitter,
dann schrauben Sie die die Blat-
ter fixierende Schraube ab. Da-
nach waschen Sie die Blatter mit
dem warmen Seifenwasser und
trocknen Sie sie aus.

- Tauchen Sie den Lifter ins Was-

ser oder andere Flissigkeiten

nicht ein. Achten Sie darauf, dass

Flissigkeiten in den Motor nicht

geraten.

+ Der Elektromotor des Liifters ist

schmierungsfrei.

TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung: 220-240V ~ 50 Hz
Leistung: 30 W

D
2

urchmesser: 9” (25 cm)
Geschwindigkeitsstufen

Dieses Erzeugnis entspricht allen
erforderlichen europdischen und

russischen Vorsichts- und hygie-
nischen Vorschriften.

Benutzungsdauer des Gerédts —
5 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der
Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft
hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wéh-
rend der Laufzeit der vorliegenden
Gewahrleistung den Check oder die
Quittung Uber den Ankauf vorzule-
gen.

Das vorliegende Produkt
entspricht den Forderungen
der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in

C € 89/336/EWG -Richtiinie des
Rates und den Vorschriften
73/23/EWG (iber die
Niederspannungsgeréte
vorgesehen sind.

HACTOJIbHbI BEHTUJIATOP

OMUCAHUE BEHTUJIATOPA
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KHonka noBopoTa kopnyca
Kopnyc

3agHsasa pewieTtka
MpenoxpanuTtenbHasa ravka
O6opn

JNlonactn

MepenHas pelweTtka

BuHT pukcauum oboga
Mepeknoyatens pexumoB pa-
60ThbI

10.MopcTaBka
11. Ctouka
12.0cb

BHUMAHME!

.

lMepen BKIOYEHMEM YCTPOWCTBA
BHUMATEJIbHO I'IpO‘-II/ITHVITG AaH-
HYIO MHCTPYKLMIO.

+ lepen, nepBbiM  BKIIOYEHUEM

ybeouTecb, 4TO HanpskeHue B
CeTU COOTBETCTBYeT paboyemy
HaNPsHXEHUIO YCTPOWCTBA.

« Cobntopaiite ocobble Mepbl Npe-

[OCTOPOXHOCTM B TEX Cryyasix,
Korga BEHTUNATOPOM MOJIb3YIOT-
Ccs 0eTU UM N0V C OrpaHnNYeH-
HbIM BO3MO>XXHOCTAMMW.
3anpewaeTcsa nepemMeLlarhb,
noasewinBaTtb MM nNepeHoCUTb
YCTPOMNCTBO 3a 3JIEKTPUYHECKUN
CEeTEBOW LLHYP.

Ona  OTKIOYeHUs BEHTUNATO-
pa OT CeTu crneayeT yCTaHOBUTb
nepeksoyaresb CKOpocTM B MNo-
noxexuve «BblkoyeHo» («0»), a
TakXe BblHYTb CETEBYIO BUSKY 13
PO3ETKM.

3anpewaeTtca ¢ ycuamem 006-
MatbiBaTb BEHTUNATOP 3J1EeKT-
PUYECKUM LUHYPOM, 3TO MOXET
NpPUBECTN K 0OpPbIBY LLIHYpPA Un
K HapyLIEHMIO 3NIEKTPUYECKOIO
KOHTaKTa.

3anpeliaeTcsa BkOYaTb BEHTU-
naTop, ecnn noBpexaeH a1eKkT-
PUYECKUI LLUHYP WM Hencnpas-
Ha ceTesas BuUNKa, NMMOO ecnu
BEHTUNATOp paboTtaeTr co cbo-
aMu, nagan i nojsiydmn nos-
pexnenusa. B atom cny4yae cne-
nyeT obpaTtuTbCs B CEPBUCHbLIN
LEHTP OJ19 NPOBEPKM U PEMOHTA
YCTpPONCTBA.

3anpewaeTcsa MCnosib30BaThb
BEHTUNATOP BHE I'IOMGLLI,GHI/II7I.
3anpeliaeTcsa BkOYaTb BEHTU-
naTop 6e3 yCTaHOB/EHHbLIX 3a-
LLNTHBIX PELLETOK.

+ YcTaHaBinBamTe BEHTUIATOP Ha

POBHYIO YCTOMYMBYIO MNOBEPX-
HOCTb.

He wvcnonb3ynte BEHTUNATOP B
BaHHbIX KOMHaATax nin I'IO)J,O6HbIX
NOMeLLEHUSAX.

+ 3anpewaeTtca pa3meliarb BeH-

TUNSTOP Ha MOBEPXHOCTSAX, C KO-
TOPbIX OH MOXET ynacTb B BAHHY
WNn B OPYryi0 €MKOCTb, Hanos-
HEHHYIO BOLOW.

Mpexnoe 4yem AOOTPOHYTbCS A0
BEHTWU/IATOPA, Ha KOTOPbIA MNO-
nana Bopa, cnenyet BblHYTb ce-
TEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKMU, YTOObI
n3bexarb pucka nopaxeHus To-
KOM.

Bo n3bexxaHune nonyyeHns TpaBm
UM NOBPEXAEHUS YCTPOWCTBA
3anpewaeTcs BCTaBNATb MOC-
TOPOHHME npeaMeTbl B pelleT-
Kn BeHTunsaTopa. He kacanrtechb
BpaLLAoLLUXCS YacTen BO BPeEMS
paboTbl BEHTUNSATOpPA.

+ He 3a0biBaiTe OTK/IIO4aTb BEHTU-

NATOP OT 9NEKTPUHECKON CETMH,
€CJIN Bbl UM He NoJ1b3yeTeChb.
BeHnTunatop npeaHasHavyeH
TONTbKO ONA AoMallHero ncrnosb-
30BaHUS.

CBOPKA
+ Pacnakyinte kOpobKy C BEHTUNSA-

TOPOM.

PYCCKUH

« Cronky (11) BeHTURATOPA C KOP-
nycom (2) yctaHoBuTe Ha nopg-
ctasky (10).

+ YcTaHOBUTE 3afHIO pPELUETKY
(3) B COOTBETCTBUM C JNIMHUEN
ocu (12) BeHTunaTopa. Cneaure,
4TOObI BLICTYMbI HA KOPMNYyCe MO-
TOpa coBnasin C OTBEPCTUAMUN Ha
peLleTke.

+ 3akpenuTte 3agHIo0 peLleTky (3)
NpenoxpaHNTENbHOW ramkom (4).

+ YcTtaHoBuTe nonactu (6) Ha oCb
(12).

+ CoBMecTUTE NepenHIon peLleT-
Ky (7) c 3agHen (3) 1 BbIPOBHAN-
Te BEePLUUNHbI peLleTokK.

« C nomouwpblo obopa (5) 3akpe-
nutTe peLeTkn, 3adukcuposas
0604 c NnoMoLLbIO BUHTa (8).

CKOPOCTHbIE PEXKUMbI
PABOTbI

CkopoCTb BpalleHus peryampyet-
CHq nNpn nomMoLn KHOMOK yrnpasie-
HUS:

O _ OTK/II0Y€EH;

1 _ HU3Kasi CKOPOCTb BpaLLeHUSI;
2 _ cpenHsisi CKOPOCTb Bpalle-
HUs;

MoeopoT kopnyca

[na BkAYeHus pexuma paboTbl
BEHTUNATOPA C MOBOPOTOM KOPMY-
ca Ha 90° HaxxMuTe Ha kKHonky (1).
[lnsa octaHOBKM NOBOpPOTa NpPUNoOa-
HUMUTE KHOMKY (1), NOTSAHYB ee no
HanpaBfIEHWNIO BBEPX.

Bbl MOXeTe Takxe 3aduKcupoBaTb
NosoOXeHne MoTopa B COOTBETC-
TBUW C HY>KHbIM YrnoM. LLienykm npu
3TOM HOPManbLHOE SIBIEHNE.

YUCTKA

+ [lepepn, 4YNCTKOWN OTKIIIOYMNTE BEH-
TUAATOP OT CETU.

+ BobiTupaiiTe nbinib € KOpnyca cy-
XOM TPSANOYKOM.

+ TpyoHOBbIBOOUMbIE NATHA MPO-
TpUTE TPSAMOYKOM, CMOYEHHOW B
cnuprTe.

+ Ecnn HeobxogumMo nounctutb
nonactun, CHMMUTE nNepenHio
peweTky, a 3aTeM OTKpyTuTe
BUHT, KOTOprVI 3akpennaeTt no-
nactn. llocne 3Toro npomonTe
nonactu TEMAOM MbIIbHOW BO-
[0, 3aTeM NpocyLInTe.

+ He norpyxante BeHTUNATOP B

BOOy M Opyrue xugkoctu. Cne-
auTe, 4ToObl XMOKOCTN He nona-
0anv B MOTOP.

+ ONEKTPOMOTOP BEHTUNIATOPA HE

TpebyeT CMa3kKu.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUC-
TUKU

HanpsxxeHne nutaHus:
220-240B ~ 50 Iy,
MakcumansHasa mowHocTb: 30 BT
OunameTp: 25 cm (97)

2 CKOPOCTHBbIX pexunmMa paboThl

lMponssoanTenbs ocTaBaser 3a
cobovVi nNpaBO M3MEHSITb XapakTe-
pucTukn npnbopos 6e3 npeasapu-
TeJIbHOIro yBejoMJsieHus

Cpok cnyx6bl npubopa - 5 ner

JaHHoe n3nenne cooTBET-

CTByeT BCeM TpebyembiM
@ €eBponeviCkuM U POCCUi-
CKkuM cTaHpaapTam 6e30-
nacHoOCTU v rMriMeHsbl.
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AH-OEP NMPOOAKTC N'mbX,
ABCTpUS

Honbayrioptenb 38/7A, 1070 BeHa,
ABCTpUS

Caoenano B Kutae

KA3AK

XENAETKIW

XENOETKIW CUNATTAMACHI
1. KopnycTbl anHanabipy
faTbipmachl

Kopnychl

ApTKbI TOP

KopfaHbiC COMbIH

Kuek

Kanakrap

AnpgbIHfFbl TOP

YKnekTi 6ekiTeTiH Oypama
YKyMbicC icTey pexnmaepiHiH,
aybICTbIPFbILLbI

10.Tipey

11. Tipeyiw

12.0ci

N>R WN

HA3AP AYOAPbBIHbI3!

* KypbinfbiHbl icke Kocy angbiHaa
OepinreH HyckaynblKTbl 3eMiH
KOMbIM OKbIM LUbIFbIHBI3.

* Anfawkpl icke KOCy anabiHaa,
Xernigeri KepHey Kypbinfbl
KepHeyiHe colikec KeneTiHiHe Ke3
YKETKI3iH|3.

* KenpetkiwTi 6ananap Hemece
MYMKIHAIKTEpI WeKkTeyni agamaap
naviganaHraH kesge epekiue
CaKTaHabIpy LapanapblH CaKTaHbI3.

o KypbInfbiHbl 3NEKTPIIiK XKeninik
fayblHaH OPHbIH aybICTbIPYFa,
inyre, TacbiMangayfa TbiibIM
canbiHagbl.

« XenpeTkiwTi enigeH
COHAIpY YLUiH XblngamablKkrap
aybICThbIPFbILbIH «BbIKnto4eHOo»-
«0» KyniHe OpHaTbIHBI3 XaHe
Xeninik anblpTETIKTi alwanbIKTaH
CYbIPbIHpI3.

*  OnexTpnik bayapl XenaeTkiwTi
anHangbipa Kyw canbin
opayfa TbilbIM canbiHaabl, 6yn
DayablH y3inyiHe Hemece OHbIH,
BannaHbICbiHbIH OyniHyiHe akenyi
MYMKiH.

» Erep anektpnik 6ay OyniHreH
HeMece Xeninik anbIpTeTik gypbIC
icTemenTiH bonca, Hemece erep
XenaeTkil ipkinicneH XymbIc
icTece, Xepre KynaraH Hemece
OyniHreH 6onca, xengeTKiwTi
iCke KocyFa TbIlbIM carnblHaabl.
MyHpain xafganga KblaMeT
KepceTy opTarnblifbliHa KypbInFbiHbI
TeKcepy aHe XeHaey YLiH
xabapriackaH >eH.

» XenpgeTkiwTi 66nmenepaeH Tbic
nanganaHyra TbibIM canbiHagbl.

« KenpgeTkiwTi opHaTbINFaH
KOpFaHbIC TOPrapchbI3 icke Kocyra
ThIAbIM canbiHaabl.

* KengeTkiwTi Ty3y TypakTbl 6eTke
OpHAaTbIHpI3.

« KengekiwTi XybIHY
OenmenepiHae Hemece calikec
6enmenepae nanganaHbaHpIs.

» XKenpgetkiwTi cyFa Tonbl
BaHHanapfa Hemece 6acka
blAbICTapFa TyCin keTe anaTbiH
BeTTepae opHanacTbipyfa TbiMbIM
canbiHagbl.

» Erep xenpgertkiwke cy Tuin keTce,
OHAa OHbl YCTaFaHfFa AeniH, TOK
COKKbICbIHA >x0n 6epmey YLUiH,
Xeninik anblpTeTIKTi awwanbiKTaH
CYbIPfaH XeH.

» XapakatTtapra Hemece
KYPbINFbIHbIH, 6y3blnybiHa
on 6epmey YLUiH XengeTkiL
ToprapbliHa 6eTeH 3aTTapabl
canyfa TblbIM carnbiHagbl.
>KengeTkiw xyMbIC icTen TypFaH
yakpITTa alHanaTtblH benikTepgi
ycTamaHpl3.

* Erep ci3 xengeTkiwrTi
nanganaHbanTbiH 6oncaHpbI3, OHbI
CeHfipyre yMbITMNaHbI3.

* JKengeTkiw Tek TypMbICTa
nanganaHyfa faHa apHarfaH.

K¥PACTbIPY

* XengetkiwTi opaygaH
LWbIFapbIHbI3.

* Tipeyiw (11) neH xengeTkiww
kopnychblIH (2) Tipeyre (10)
OpHAaTbIHpI3.

* ApTkbl TOpabl (3) xengeTkiw
ociHe (12) opHaTbIHbI3. Konyc
MOTOPbIHAAFbI LWbIFbIHKbINaP
TOopAarbl caHblnaynapmeH comkec
BonyblH KagaranaHpls.

*  ApTKbl TOpAbI (3) CakTaHAbIPFbILL
COMbIHMEH (4) GeKiTiH;3.

+ Kanaktapgabl (6) ocbke (12)
OpPHaTbIHbI3.

*  AngblHfFbl TOPAbI (7) apTKbiCbira
(3) opHaTbIHbI3 XXaHe ToprnapablH,
WbIHAAPbIH TEHECTIPIHI3.

* XKnekTi (5) 6ypama (8) kemerimeH
OekiTin, Xnek kemerimeH
Topnapabl GeKTiH;j3.

X¥MbIC ICTEYAIH XbINOAMAObIK
PEXXUMAOEPI

AnHany xbingamapiFbl 6ackapy
OaTblpManapbl keMeriMeH peTteneai:
0 _ ceHdipinzeH;

1_ memeH aliHary xblndamobifbl;

2 _ opmauwa alHarny Xblidamoblfbi;

KopnycTbIH anHanybl
XKengetkiwTi 90° aiHany
pexXnmiHae XXyMbIC iCTeyai icke Kocy
YLWiH, 6aTbipMaHbl (11) 6ackiHpI3.
AnHanyabl TOKTaTy YLWiH 6aTbipmaHbl
(11) >xofapbl baFbITTa TapThin
KeTepiHi3.

Ci3 COHbIMEH KaTap MOTOp Heri3iH
Ka)KeTiHLLEe eHKeNTINn Kos anachbl3.
Con ke3geri WelpThingap KanbinTbl
KyObInbiC.

TA3SATIAY

* JKenpgetkiwTi Tazanay angeiHaa
XenifeH axblpaTbiHpI3.

* LWaHabl kopnycTaH Kyprak
wybepekneH CypTiHi3.

* KublH KeTeTiH Aakrapabl cnvpTke
MaTbIpblnFaH wWybepekneH
CYPTIiHi3.

« Erep kanakrapgpbl Tazanay kaxeT
©onca, angblHfbl TOPAbI LWELLiHi3,
an KkeniH kanakrapabl 6ekiTeTiH
OypamaHbl 6ypan anbiHbI3.
CogaH keniH kanakrapabl Xblfbl
cabblHAbI CYMEH XYbIHbI3, an
KEWiH KypraTbiHbI3.

« XengertkiwwTi cyFa xoHe backa

CYMbIKTbIKTapFa canmMaHpi3.
CyMbIKTbIKTAp MOTOpFa TUMEYiH
KagaranaHpls.

XKengeTkiw anekTp MoTopsbl
Mannaygbl KaxeTt eTnenai.

TEXHUKATbIK
CUNATTAMAINAPDI
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50 Ny
Kyatbi: 30 Bt

OunameTpi: 9” (25 cm.)

2 XbINAaMAabIKTbl PEXUM

OHOipywi npubopObIH
XapakmepucmukanapbiH
e3zepmyze, andbiH ana eckepmycis
O3iHiH KyKbIH cakmalidbl

lMpu6opOobIH Kbiamem - 5 OeliiH

FapaHTUANbIK MiHAETTINIri
[apaHTuAnbIK Xafganparbl kapanbin
XaTkaH Oernwektep AunepaeH Tek
caTbinanbiHFaHagamraraHabepineg,i.
Ocbl rapaHTuanbIK MiHgeTTiniriHgeri
WwafbiMaanfaH kafgamoa TenereH
YeKk Hemece KBUTAHUMSCBIH KOpCeTYi
KaKer.

Byn mayap EMC
— Xxardalnapra
calikec kenedi Hezizai

c € Mindemmemenep 89/336/
EEC [epekmueaHbiH
epexernepiHe eHeai3inzeH
TemeHei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

VENTILATOR

DESCRIEREA PRODUSULUI
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Buton rotire corp

Corp

Grilaj din spate

Piulitd de protectie

Janta

Palete

Grilaj frontal

Surub fixare janta

Comutator regimuri de functio-
nare

10.Suport
11. Picior
12.Ax

ATENTIE!

fnainte de a porni aparatul cititi
aceasta instructiune.

Inainte de prima conectare asi-
gurati-va ca tensiunea retelei de
alimentare corespunde cu tensi-
unea de functionare a aparatu-
lui.

Este necesara o atenta suprave-
ghere atunci cand aparatul este
folosit de copii sau persoane cu
abilitati fizice reduse.

Nu stramutati, suspendati, trans-
portati aparatul apucand de ca-
blul de alimentare.

Pentru a deconecta ventilatorul
de la retea fixati comutatorul re-
gimurilor de functionare in pozi-
tia «Oprit»-«0» si scoateti fisa de
alimentare din priza.

Infasurati cablul electric in jurul
ventilatorului fara exces de pu-
tere pentru a preveni ruperea
cablului sau afectarea integritatii
acestuia.

Nu porniti ventilatorul daca este
deteriorat cablul de alimentare
sau fisa de alimentare, sau daca
ventilatorul functioneaza cu ano-
malii, a cazut sau este deterio-
rat. In acest caz este necesar s&
apelati la un centru service pen-
tru verificarea si repararea apa-
ratului.

Nu folositi ventilatorul in afara in-
caperilor.

Nu porniti ventilatorul dacd nu
sunt instalate grilajele de protec-
tie.

Asezati ventilatorul pe o suprafa-
ta plana si stabila.

Nu folositi ventilatorul in camera
de baie sau alte incaperi cu umi-
ditate ridicata.

Nu pozitionati ventilatorul pe su-
prafete de pe care poate cadea
in cada sau alte vase ce contin
apa.

Daca apa a nimerit pe ventilator,
inainte de a-l atinge scoateti figsa
de alimentare din priza pentru a
preveni riscul electrocutarii.

Nu introduceti obiecte straine in
grilajele ventilatorului pentru a
nu va traumatiza sau pentru a nu
defecta ventilatorul.

Nu atingeti partile Tn migcare in
timp ce ventilatorul functionea-
za.

Deconectati ventilatorul de la re-
tea daca nu il folositi.
Ventilatorul este destinat numai
pentru uz casnic.

ASAMBLARE

Desfaceti ambalajul cu ventilato-
rul.

Asezati pe suport (10) piciorul
(11) ventilatorului cu corpul (2).
Asezati grilajul din spate (3) pe
axul (12) ventilatorului. Aveti grija
ca iesiturile de pe motor sa coin-
cida cu orificiile de pe grilaj.
Fixati grilajul din spate (3) cu pi-
ulita de protectie (4).

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

+ Asezati paletele (6) pe ax (12).

» Asezati grilajul frontal (7) pe cel
din spate (3) si aliniati capurile
grilajelor.

+ Cu ajutorul jantei (5) fixati grilaje-
le, fixand janta cu surubul (8).

TREPTE DE VITEZA

Viteza de rotire poate fi reglata cu
ajutorul butoanelor de control:

0 _ oprit;

1 _ viteza minima a rotirii;

2 _ viteza medie a rotirii;

Rotirea corpului

Pentru a conecta regimul de func-
tionare a ventilatorului cu rotirea
corpului la 90° apasati butonul (1).
Pentru a opri rotatiile ridicati putin
butonul (1), tragandu-I in sus.

De asemenea puteti sa& asezati
baza motorului sub unghiul nece-

sar. “Clic-urile” in acest caz sunt un
lucru normal.

CURATARE

+ Inainte de curatare deconectati
ventilatorul de la retea.

+ Stergeti praful de pe corp cu o
carpa uscata.

« TInlaturati petele dificile cu o car-
pa inmuiata in alcool.

» Pentru a curata paletele scoateti
grilajul frontal, dupa care desuru-
bati surubul care fixeaza palete-
le. Spalati paletele cu apa calda
cu sapun, dupa care uscati-le.

* Nu scufundati ventilatorul in apa
sau alte lichide. Nu permiteti
patrunderea lichidelor Tn corpul
ventilatorului.

» Motorul electric al ventilatorului
nu necesita gresare.

SPECIFICATII TEHNICE
Alimentare: 220-240 V ~ 50 Hz
Putere: 30 W

Diametru: 9”7 (25 cm.)

2 trepte de viteza

Producétorul ii rezerveazéa dreptul
de a schimba caracteristicile apara-
telor féré anuntare prealabila.

Termenul a produsului - 5 ani.

Garantie

In legaturd cu oferirea garantiei
pentru produsul dat, rugam sa Va
adresati la distribuitorul regional sau
la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie
se realizeaza cu conditia prezenta-
rii bonului de plata sau a oricarui alt
document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde
cerintelor EMC, intocmite
in conformitate cu Directi-

C € va 89336/EEC i Directiva
cu privire la electrosecuri-
tate/joasa tensiune (73/23
EEC).
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VENTILATOR

POPIS VENTILATORU
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PripinaCek rotace korpusu
Korpus

Zadni mrize

Jistici matice

Rafek

Listy

Celni m¥iz

Sroub pro fixaci rafku
Prepinac rezimd provozu

10.PodloZka
11.Stojan
12.0sa

POZOR!

Pred spusténim vybaveni pozor-
né procCtete pfedepsanou smér-
nici.

Pfed prvnim zapojenim se pre-
svédcte, Ze napéti v sité odpovi-
da pracovnimu napéti vybaveni.
Rid'te se zvlastnimi bezpe&nost-
nimi opatfeni v t&€ch pripadech,
kdy ventilatoru vyuzivaji déti
nebo lidé s omezenymi moz-
nostmi.

Nesmi se posouvat, pfivéSovat,
prenasSet vybaveni za elektric-
kou sit'ovou 8rilru.

Pro odpojeni ventilatoru od sité
ustavte prepina¢ rychlosti do
pozice «Vypnuto»-«0», i vytah-
nete sitovou zastrCku ze zasuv-
Ky.

Nesmi se s dusilim omotavat
elektrickou 8ndru okolo ventila-
toru, to je muze privést k pretr-
hu 8ridry nebo k poskozeni jeho
spoje.

Nesmi se zapinat ventilator,
pokud poSkozena elektric-
ka Sndra nebo ru8ena sitova
zastr€ka, respektive pokud ven-
tilator pracuje se chyby, padal
nebo poSkozeny. V takovém pfi-
padé treba obratit se v servisni
stfedisko pro kontrolu i opravu
vybaveni

Nesmi se vyuzivat ventilator vné
prostor.

Nesmi se zapojovat ventilator
bez zamontovanych bezpec-
nostnich mfiz.

Nastavujte ventilator na rovny
staly povrch.

NepouZivejte ventilator v kou-
pelnych pokojich nebo podob-
nych prostorech.

Nesmi se rozmist'ovat ventilator
na povrchy, s kterych on mize
spadnout ve vanu nebo v jinou
nadrz, naplnénou vodou.
Jestlize na ventilatoru se ocit-
ne voda, to dfive neZ dotknout
do ného, tfeba vytahnout sito-
vou zastr¢ku ze zasuvky, aby se
vyhnoutrizika Uhozu elektrickym
proudem.

Nesmi se zasazovat nepovola-
né predméty do mftiZze ventila-
toru v zamezeni traumatu nebo
poruchy vybaveni. Ne tykejte se
obracejicich dilt uprostred praci
ventilatoru.

Ne nechavejte odpojovat venti-
lator od elektricke sité, pokud vy
jeho ne pouzivate.

Ventilator je urCeny jen pro
domaci pouziti.

MONTAZ

Rozbalite krabici s ventilatorem.

« Stojan (11) ventilatoru s korpu-

sem (2) vloZte na podlozku (10).
VloZte zadni mftiZze (3) na osu
(12) ventilatoru. Pozorujte, aby
vybézky na korpusu soulozili
s otvory na mrize.

Upevnite zadni mrize (3) pomoci
zajistné matice (4).

VT-1912 IM.indd 2

+ VloZte listy (6) na osu (12).

« VloZte Celni mfize (7) na zadni
(3) a srovnejte vrcholy mfiz.

« Pomocirafku (5) upevnite mrize,
zafixovav rafek pomoci Sroubu
(8).

RYCHLOSTNi REZIMY PROVO-
ZU

Rychlost rotace reguluje se pomo-
ci tlacitek ovladani:

0 _vypnuty;

1 _ nizka rychlost rotace;

2 _stfedni rychlost rotace;

Rotace korpusu

Pro zapojeni reZimu provozu venti-
latoru s otaCenim na 90° klepnéte
na tlacitko (1).

Pro zastaveni rotace nadzdvihnete
tladitko (1), popotahnuv jeji smé-
rem nahoru.

Vy mlzete ustavit podlozku motoru
do nutného uhlu. Cvaknuti pfitom
jsou normalnim jevem.

CISTENI

- Pred Cisténim odpojite ventilator
od sité.

« QOcistite prach s korpusu suchou
latkou.

« TéZce vyvoditelné stiny protrete
latkou, namodenou v spiritusu.

+ Pokud nutno odistit listy, svleCte
Celni mfize, a potem odSrou-
bujte Sroub, ktery fixuje listy. Po
tym promyjte listy teplou mydli-
nou vodou, potem prosuste.

+ Ne ponofujte ventilator ve vodu
nebo dalSi kapaliny. Pozoruj-
te, aby kapalina ne ocitla se v
motoru.

+ Elektricky motor ventilatoru ne
vyZaduje mazani.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
Napajeni: 220-240 V ~ 50 Hz
Vykon: 30 W

Diametr: 9“ (25 cm.)

2 rychlostnich rezima

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit
charakteristiku pristroji bez pred-
choziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje - 5 roky

Zaruka

Podrobné zaru€ni podminky
poskytne prodejce pfistroje. P¥i
uplatriovani narok b&hem zarucni
InGty je tfeba predlozit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkim na elek-
tromagnetickou kom-

c E patibilitu, stanovenym
direktivou 89/336/EEC
a predpisem 73/23/EEC
Evropské komise o nizko-
napétovych pristrojich.

BEHTUJIATOP

ONnnuC BEHTUNFTOPA
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KHonka o6epTaHHs Koprycy
Kopnyc

3anHs peLlitTka

3anobixHa rarika

06ig,

Nonari

MepenHs pewitka

BMHT dikcauii o6oaa
Mepemukay pexmmis poboTn

10.MNipcTaBka
11. Crinka
12.Bicb

YBArA!

Mepen BKIOYEHHAM MNPUCTPOIO
YBaXKHO npoyuTanTe OaHy
IHCTPYKLLO.

Mepen nepwmMm  BKIIKOYEHHSM
rnepekoHamTecqd, WO Hanpyra
B Mepexi Bignosigae pobouii
Hanpyasi NpMCTPOIO.
HoTpumyiitech 0COoONNBUX
3axodiB  00epexHoCTi B TUX
BUMaaKax, KON BEHTUASTOPOM
KOPUCTYIOTLCS AiTn abo noan 3
0BMexXeHUMM MOXITMBOCTSAMM.

3abopoHaeTLCA nepemiwatu,
nigBilLlyBaTu, NnepeHocnTn
npucTpin 3a eneKkTpuYHNIn

MEpPEXEBUN LLIHYP.

Ana BIiOKAOYEHHS BeHTUAATOpa
BiJ, MepeXi yCTaHOBITb NepemMmkay
LUBUAKOCTI B NONTOXEHHS
«BUMKHEHO» - «0» i BUAMITb
MepeXeBY BUJIKY 3 PO3ETKU.
3ab0pOoHSETLCA 3 3yCUNNSam
0OMOTYBaTU EeNEeKTPUYHUIA LUHYP
HaBKOMIO BEHTUNATOPA, LEe MOXEe
npu3BecTn Ao 06puBYy LUHYypa abo
[0 NOPYLUEHHS NOro 3’eAHaHHS.

3ab0pOoHSETLCA BKJItOYATU
BEHTUNSATOP, SKLL,O MOLUKOAXKEHWNIA
€NEKTPUYHNIA LLHYP abo

HecnpaBHUI LITekep, abo X AKLLO
BEHTUNATOP NpaLtoe 3i 3605Mu,
nagae abo nowkoaxeHun. Y
LbOMY BMMAAKY Chif, 3BEPHYTUCS
0O CEepBiCHOrO LUEHTpYy Ans
NepeBiPKN | PEMOHTY NPUCTPOIO.
3ab0pOoHSETLCA
BUKOPUCTOBYBATW BEHTUIATOP
rno3a npUMILLEHHAMMN.
3ab0pOoHSETLCA BKJItOYATU
BEHTUNATOP 6€e3 YCTaHOBJIEHMX
3aXUCHUX PELLITOK.
BcTaHOBAONTE BEHTUNATOP Ha
PiBHY CTiliKy NOBEPXHIO.

He BWKOPUCTOBYNTE BEHTUNATOP
Yy BaHHMX KiMHaTax abo noaibHux
MPUMILLLEHHSX.

3ab0poHSsIETLCS po3MilllyBaTu
BEHTUAATOP Ha MOBEPXHSIX, 3 AKX
BiH MOXe BracTu y BaHHy abo B
iHLLY EMHICTb, HANOBHEHY BOAOIO.
FAKLWO Ha BEHTUAATOP NOTPanuTb
BOAA, TO NePLU HiXX AOTOPKHYTUCS
L0 HbOro, Cnig BUNHATU BUNKY 3
PO3ETKU, WOO YHUKHYTU PUILKY
YPaKEHHS CTPYMOM.
3ab0pOoHSETLCA BCTaBNATU
CTOPOHHI NpegMeTn B pPeLliTku
BEHTUNSATOPA, W00  YHUKHYTU
Tpasm abo MOLLKOOXKEHb
NPUCTPOIO.

He TopkaiTecs 06epToBUX HacTuH
nig 4ac poboTn BEHTUNSATOPA.

He 3abyBaiiTe BUMMKATU
BEHTWIATOP Bifl, ENEKTPUYHOT
Mepexi, AKLLO BU iM He
KOPUCTYETECH.

BeHTunatop npusHaYeHnin Tinbku
ONs AOMALUHBOrO BUKOPUCTAHHS.

3BIPKA

+ PosnakynTe

KOPOOKY 3
BEHTUNIATOPOM.

Criliky (11) BEHTUNATOPA 3 KOPNY-
COM (2) BCTaAHOBITb Ha MigCcTaBKy
(10).

BcTaHoBITb 3aHI0 peLiTky (3) Ha
BiCb (12) BEHTUNATOPA.
Cnigkynte, wob6 BUCTYyNU Ha
kopnyci MoTopa 36iruca 3
OTBOPAMU Ha peLuiTLi.

+ 3akpinitb 3agHO pewitky (3)

YKPAIHCbKA

3anobixHOto rarkoto (4).
YcTaHoBiITb nonatn (6) Ha BiCb
(12).

BcTaHOBITL  NepenHio  peLuiTky
(7) Ha 3apHiO (3) i BupiBHANTE
BEPLLMHN PELLITOK.

3a ponomoroo  obopa  (5)
3aKpiniTb peLwiTkm, 3adikcysasLLmn
06ia 3a 1ONOMOrolo rBUHTA (8).

LWBUAKICHI PEXXMMU POBOTHU
LLIBnakicTe 06epTaHHS PEryntoeTLCS
3a JONOMOTrOK KHOMOK YNpPaBiHHSA:
O _ Bigkno4yeHnii;

1 _ HU3bKa LUBUAKICTb
ob6epTaHHSs;

2 _cepeaHs LUBUAKICTb
ob6epTaHHs;

OOGepTaHHga Kopnycy

Onsa  BKIAIOYEHHS pexumy poboTu
BEHTUNSATOPA 3 06epTaHHsaM Ha 90 °
HaTUCHITbHaKHONKY (1). Ana3ynuHkn
obepTaHHs nigHiMITL  KHOMKy (1),
NOTArHYBLUW i y HANPAMKY Bropy.

Bu MoOxeTe Takox BCTaHOBUTU
OCHOBY MOTOpa nig MOTPIOHMM
kyTom. KnauaHHa npu upomy
HOpMarsbHE ABULLE.

YULLIEHHA

Mepen uYMWEHHAM  BIOKOYITb
BEHTUIATOP Bif, MEpPeXi.
MpoTunpante Nnn 3 KOPMycy Cyxoto
raH4ipo4KOI0.

Crinkmn nasgMm npoTpiTh
raH4ipo4Kolo, 3MOYEHOIO B
CnnpPTi.

Akuo  HeobXigHO  MOYUCTUTU
nonari, 3HIMITb rnepenHio

pewiTky, a noTiM BiOKPYTiTb
rBUHT, 9KWIA 3akpiroe nonari.
Micng uboro npomwinTe nonari
TEnsol MWIIBHOKO BOAOIO, MOTIM
MPOCYLUIThb.

He 3aHyptoriTe BEHTUNATOP Y BOAOY
Ta iHWI piguHn. Cnigkyinte, wo6
piamMH1 He noTpannsaan B MOTOP.
EnekTpoMOTOp BeHTUNATOpa He
BMMarae macrtuna.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA
EnekTpoXuBneHHs:

220-240B ~ 50T

MoTtyxHicTe: 30 BT

LiameTp: 9 “(25 cm.)

2 WBMAKICHUX pexnma

Bupo6Huk 3anuwae 3a coboio
MpaBo 3MIHIOBATU XapakTepPUCTUKN

npunagie  6e3

nonepeaHbLoro

MOBIAOMJIEHHS].

Tepmid cnyx6u npunagy - 5
pokiB

FapaHTia

JdoknagHi yMOBWM rapaHTii MOXHa
oTpuMatn B guiepa, WO npoaas
naHy anapartypy. Npun npen’ aBneHHi
Oyab-AKOi npeTeH3ii NpoTArom
TepMiHy Aii gaHoi rapaHTii BapTo
npen’siBUTK Yek abo KBUTAHLiO Npo
MOKYIKY.

JaHwnii Bupi6 Bignosinae
BUMOram Ao eaeKkTpo-
MarHiTHOI CyMIiCHOCTI, O
npea’saBasioTbCS ANPEK-
TvBow 89/336/€EC Paan
c € €Bponu 1 PO3NOPSIAXEH-
Ham 73/23 €EC o Hn3b-
KOBOJIbTHUX anaparypax.

BEHTbUIATAP

ANMICAHHE BEHTBUIATAPA
1. KHonka Kpy4aHHs koprnyca

CoNOrGN

Kopnyc

3anHasa pawoTka

AxoyHas ranka

Bobapg,

JNonacui

MapagHasa pawoTka

LLpy6a dikcaupli Bobaga
Mepambikay paxbimvay npawibl

10.MNaacTayka
11. Ctoika
12.Bocb

VYBArA!

Mepan YKIOY3HHEM MpblIagbl
yBaxJiBa rnpaybitTanue naa3eHyo
IHCTPYKLbIIO.

Mepan nepwbiM  YKIIOY3IHHEM
nepakaHamuecsd, LWTO Hanpyra
Yy ceTubl agnaesgae npawloyHamn
Hanpy3e npbiagbl.

BbikOHBalLLE aAMbICIOBbIS MEPDI
3acusapori y TbiX Bbinagkax, kani
BEHTbIIATApPam KapbicTaouua
nseui ui noasi 3 abmexaBaHbIMi
MardblMacuaMmi.

3abapaHseuua nepacoysaupb,
nagBeLlBaLlb, nepaHociLb
NpbINaay 3a3/1eKTPbl4HbI CETKaBbI
LLHYP.

Ona agkno4aHHA BeHTblngTapa
an ceTki yctanonue nepambikay
XyTKacLi y CTaHoBilWYa
"Bbikato4ana"-"0", i BbIMiUE
CETKaBYIO Bifky 3 paseTki.
3abapaHseuua 3  BbICinKam
abmoTBaLb 9JIEKTPbIYHbI  LLHYP
BaKOJ1 BEHTbUIATApA, rata mMoxa
npbiBecLi Aa abpbiBy LUHYpa Li aa
NapyLU3HHA Aro 3/Ty43HHS.
3abapaHseuLa yKovaub
BEHTBINATAP, Kani MNalkoAXaHbl
3NEKTPbIYHbI LUHYP Lj HACNpayHas
ceTkaBass Binka, Ui X kani
BEHTbIISATAP Mnpauye ca 3605Mmi,
Basiyca ui nawkoaxXaHsbl. Y raTbiM
BbliNnagky Tpaba 3BspHyuua ¥
C3pPBICHbI LU3HTP A4 npaBepki i
PaMOHTY npbinagsbl.
3abapaHsieLua BblkapbICTOYBaLb
BEHTbINATap na-3a
NamsILLKaHHAMI.

3abapaHselLa yKovaub
BeHTbINATap 06e3 ycTansBaHbiX
axoyHbIX paLloTak.
Ycrtanéyeanue BeHTbIIATap Ha
POYHYIO YCTOMAIBYIO MABEPXHIO.
He BblKapblCTOYBanLE
BEHTBIATAP Y BaHHbIX MNAKOAX L
nNago0BHbIX NamMsiLUKaHHSIX.
3abapaHsieuua MecLasalb
BEHTLIIATAP HA NaBEPXHSIX, 3 AKiX
€H MOXa 3Baniuua y BaHHy Ui Y
iHWYO EMicTacub, HarnoyHEeHylo
BaOM.

Kani Ha BeHTbATap naTpaniub
Baja, TO Nepul YbiM AakpaHyLuua
Ja [ro, BapTa BblHALb CETKaBYIO
BiNIKy 3 paseTki, kab nasberHyub
pbI3bIKi Napasbl TOKaMm.
3abapaHsieuua yctaynsub
CTapOHHIA npagMeThl ¥ paloTki
BEHTbINATapa Yy nasbsraHHe
aTpbiMaHHA Tpaymay ui
NawKoAXKAHHSA Npbliagpl.

He pakpaHanuecs KpyuenbHbIX
yacTtak nag4vac npawbl
BEHTbISTapa.

He 3abbiBaiiue  aakioyaub
BEHTBINATAP aj dJIeKTpbl4HAN
ceTKi, Kani Bbl iMm He
KapblCTaeuecs.

BeHTbinAATap npbi3HavyaHbl TOJbKI
DS XaTHAra BbIKapbICTaAHHS.

3B0OPKA

+ Pacnakynue

CKPbIHKY 3
BEHTbINATapam.

« Cronky (11) BeHTbINSTAapa 3

kopnycam (2) ycTtanionye Ha
nagcrayky (10).

« YcTtanonue 3agHIO  palloTKy

(3) Ha Bocb (12) BeHTbINATapa.
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BEJIAPYCKI

Caubiue, kab BbICTYNbI HA KOpNyce
Maropa cynani 3 aaryfiHami Ha
paLoTubl.

3amauynue 3agHIo pawwoTKy (3)
axoyHaw ramnkan (4).

Yctantoiue nonacui (6) Ha BoCb
(12).

Ycranonue napsgHIo pawloTky
(7) Ha 3agHioto (3) i BoipayHyiiue
BAPLUbIHI paLloTak.

3 hanamoramn BoOana
(5) 3amauyriue paLwloTKi,
3adikcaBayLubl BoOan, 3

panamorain wpy6sl (8).

XYTKACHbIA P3>XbIMbI MPALLbI
XyTKacub KPY4Y3HHA parynoeuua
npbl Janamose KHoNak KipaBaHHS:
O _ agkJsio4YaHbl;

1 _ Hi3Kkasi XxyTKkacub KPYyY3HHS;

2 _capanHasa XyTkacub
KPY43HHS;

KpyuyaHHe kopnyca

Ang  YKMOYSHHA  PaXbIMY  npaLbl
BEHTbIIATapa 3 KPY4Y3HHEM Ha
90° HauicHiue Ha kHonky (1). Ana
MPbINbIHKY KPYY3HHA NpbinagbiMiue
KHOMKy (1), nauarHyywsl se na
KipYHKY yrapy.

Bbl MoOxale Takcama Yycransisaub
acHOBy Martopa nap naTtpabHbiM
BYrnom. [ICTpblyki  Mpbl  raTbiM
3Bbl4aliHas 3’gBa.

YbICTKA

Mepag uybICTKAM  agkaoybILe
BEHTbINATAP an CeTkKi.

BhiLipaiue nbin 3 Kopryca Cyxowm
aHy4ykanm.

Mnamel, 9kma uUsKka Bbloasiub,
nparpbile aHy4kam, 3Mo4aHam y
cnipue.

Kani HeabxoaHa naybiCLiUb
nonacuj, 3HiMiue nap3gHIo
pawoTKy, a 3aTtbiM aakpyuiue
LWpyby, AKi 3amavuoysae nonaci.
Macnga raTara npambiniue nonacui
Lénnam MblbHaM Bagon, 3aTbiM
npacyLbiue.

He anyckanue BeHTbINaTapy Bagy
i iHWbIg Bagkacui. Cayblue, kab
BagkKacui He Tpannsani y maTop.
OnekTpamatop BeHTbIIATapa He
narpabye 3maski.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPbICTbIKI
OnekTpacinkaBaHHe:

220-240B ~ 50 I'y,

MaryTtHacub: 30 BT

ObiameTp: 9” (25 cm.)

2 XyTKaCHbIX paXxbiMa

BeiTBOpLa nakinae 3a cabovi npasa
3MSIHSILb XapPaKTapbICTbIKiNpbIOopay
6e3 nanapaaHsra naBeaam/1eHHs.

TapmiH cnyx6bl npbi6opa - 5
ragsi

FapaHTbIg
MappabasHae anicaHHe yMoOy

rapaHTbiiHara

abcnyroyBaHHs

MOryT Obiub arpbiMaHbl y Taro
obinepa, y dkora Oblna HabbiTa

TOXHiKa. Mpol

3Bapoue 3a

rapaHTbliHbIM ~ abCcnyroyBaHHEM

abaBaA3koBa
npag'aynexHa

naBiHHa Obllb
Kynyas anbbo

KBiTaHUbIS1 a0 annaue.

Jan3eHbl Bbipab
aanassaae
narpabaBaHHsIM EMC, sikisi
c € BbIKa3aHhbl Y AbIPD3KTbIBE
EC 89/336/EEC, i
rnanaxaHHsIM 3aKoHa
ab npbITPLIMIIBAHHI
HanpyxaHHs (73/23 EC)

VENTILYATOR

VENTILYATOR ASOSIY QISMLARI
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Korpusni aylantirish tugmasi
Korpus

Orga himoya panjarasi
Himoya qiluvchi gayka

Halga

Parraklar

Oldingi himoya panjarasi
Halgani mustahkamlash uchun
vint

Pereklyuchatel rejimov rabotbi

10. Taglik
11. Tirgak
12.0’qi

DIQQAT!

Buyumni yogishdan avval ushbu
foydalanish yo’rignomasini digqat
bilan o’qib chiqing.

Buyumni elektr tarmog’iga birinchi
yogishdan avval buyumning ish
kuchlanishi uyingizdagi elektr
tarmog’ining kuchlanishiga mos
kelishini tekshiring.

Bolalar yoki imkoniyati cheklangan
kishilar shamollatgichdan
foydalanganda alohida ehtiyot
choralarini ko’ring.

Moslamani elektr tarmoq simidan
tortib, harakatlantirish, osish,
ko’chirish tagiglanadi.
Shamollatgichni tarmogdan
o’chirish uchun, avval

tezlikni o’zgartirish dastasini
«Q’chirilgan»-«0» holatiga
o’rnating, keyin esa tarmoq
vilkasini rozetkadan chigarib oling.
Shamollatgich atrofida elektr
simini kuch bilan tortib o’rash
taqiglanadi, bu simning uzilishiga
yoki birikuvining buzilishiga olib
kelishi mumkin.

Elektr sim buzilgan yoki tarmoq
vilkasi shikastlangan, yoki
shamollatgich uzilib-uzilib
ishlayotgan bo’lsa, shamollatgichni
yoqish tagiglanadi. Bu holda
buyumni tekshirish va ta’'mirlash
uchun servis markaziga murojaat
qgilish lozim.

Shamollatgichdan xonalardan
tashqgarida foydalanish tagiglanadi.
Shamollatgichni o’rnatilgan
himoya panjaralarisiz sotib olish
tagiglanadi.

Shamollatgichni tekis bargaror
yuzaga o’rnating.
Shamollatgichdan vannaxonalarda
yoki shunga o’xshash xonalarda
foydalanmang.

Shamollatgich vannaga yoki suv
bilan to’ldirilgan boshqa idishga
tushib ketishi mumkin bo’lgan
yuzalarning ustida o’rnatish
tagiglanadi.

Agar shamollatgichga suv

tegsa, elektr tokining zarbasi

bilan shikastlanish xavfiga yo’l
go’ymaslik uchun unga qo’l bilan
tegishdan avval tarmoq simini
rozetkadan olib qo’yish lozim.
Buyumning yoki o’zining
shikastlanishiga yo’l go’ymaslik
uchun shamollatgich panjaralariga
begona buyumlarni kiritish
taqgiglanadi. Shamollatgich
ishlayotgan paytida aylanayotgan
gismlariga tegmang.
Shamollatgichdan
foydalanmaydigan bo’lsangiz,

uni elektr tarmog’idan o’chirishni
unutmang.

Shamollatgich fagat uy-ro’zg’orda
maishiy foydalanish uchun
mo’ljallangan.

SHAMOLLATGICHNI YIG’ISH

Shamollatgichni o’ramidan
chiqarib oling.
Shamollatgichning tirgagini

(11) korpusi (2) bilan birgalikda
taglikning (10) ustiga o’rnating.
Orga himoya panjarasini (3)
shamollatgichning o’qgiga (12)
o’rnating. Motorning korpusidagi
do’nglar panjaradagi teshiklarga

mos kelishini kuzatib turing.

+ Orga himoya panjarasini (3)
mustahkamlovchi gayka (4) bilan
mustahamlang.

» Parraklarni (6) o’gning (12) ustiga
o’rnating.

+ Oldingi panjarani (7) orga
panjaraga (3) ustma-ust o’rnating,
va panjaralarning ustki yuzalarini
bir-biriga tekislang.

+ Panjaralarni halga (2) yordamida
mustahkamlang, halgani vint bilan
(8) mustahkamlang.

IShLAShNING TEZLIK REJIMLARI
Aylanish tezligi boshqarish tugmalari
yordamida sozlanadi:

0 - o’chirilgan.

1 - havo ogimining past tezligi.

2 - havo ogimining o’rtacha tezligi.

KORPUSNING AYLANISHI
FUNKTSIYASI

Shamollatgichning 90° ga aylanib
ishlash rejimini yogish uchun tugmani
bosing (1). Korpusning aylanishini
to’xtatish uchun tugmani (1) tepaga
garatilgan yo’nalishda tortib, ko’tarib
go’ying.

Siz shuningdek motorning asosini
kerakli burchak ostida o’rnatishingiz
mumkin. Bunda tigillagan ovoz
chigishi normal holatdir.

TOZALASh

+ Tozalashdan avval shamollatgichni
elektr tarmog’idan o’chiring.

» Korpusdagi changni qurug mato
bilan arting.

» Qiyin ketkaziladigan dog’larni
spirtda namlangan mato bilan
arting.

» Agar parraklarni tozalash kerak
bo’lsa, oldingi panjarani (2)
yechib oling, keyin esa parraklarni
mustahkamlaydigan vintni
burab yeching. Shundan keyin
parraklarni ilig sovunli suv bilan
yuvib, keyin puxta quiritib oling.

+ Shamollatgichni suvga yoki
boshqa suyugliklarga botirmang.
Suyugliklar motorga tushmasligini
nazorat qilib turing.

« Shamollatgichning elektromotori
moylashni talab etmaydi.

TEXNIK XUSUSIYATLARI
Ishlaydigan elektr quvvati: 220-240 V
~50 Hz

Quvvati: 30 W

Diametri: 9” (25 sm.)

2 xil tezlikda aylanadi

Ishlab chiqaruvchi oldindan
xabar bermay jihozning texnik
xususiyatlarini o’zgartirish huquqini
saqlab qoladi.

Fenning ishlash muddati 5 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish
masalasida hududiy diler yoki ushbu
jihoz xarid giningan kompaniyaga
murojaat qiling. Kassa cheki yoki
xaridni tasdiglaydigan boshga bir
moliyaviy hujjat kafolat xizmatini
berish sharti hisoblanadi.

Ushbu jihoz 89/336 YAES
Ko’rsatmasi asosida
c € belgilangan va  Quvvat
kuchini belgilash Qonunida
(73/23 YAES) aytilgan YAXS
talablariga muvofiq keladi.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoAcCTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabsinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepuitHbli HOMep npeacTaBnseT coboil OAVHHAALATU3HAYHOE 4MCNO, NepBble YeTbipe Lndpbl
KOTOpOro 0603HavaloT Aaty Nnpon3BoAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, YTo
naaenue 66110 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LLecTon mecs,) 2006 roaa.

Kz

BylbIMHBIH LWbIFAPbIFAH Mep3iMi TEXHUKanbIK AepekTepi 6ap kecTeaeri cepusnbik HOMipae KepceTinreH.
Cepusanblk Hemip oH Gip caHHaH Typafpbl, OHbIH GipiHLLi TEPT caHbI WhiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusnblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyibim 2006 XbiNAblH MaycbiM aiibiHAA (@nTbIHLbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie
reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu,
dacad numarul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna cd produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a
asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim §titku s technickymi Gidaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Eislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

JaTta BMpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepilHOMY HOMepi Ha TabnnyL 3 TexHIYHUMK aHumn. CepinHuin
HOMEPp NpeacTaBnse co600 OANHAAUATU3HAYHE YACIIO, NEPLLi HOTMPK LMPU SIKOro 03Ha4aloTb AaTy
BMpOGHMUTBA. Hanpuknaga, cepiitHuii Homep 0606xxxxxxx O3Ha4vae, Wwo BMPiO 6GyB BUrOTOB/IEHWI B
YepBHi (LocTuin Micsius) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacLj Belpaby nakasaHa y CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TAXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepblitHbl HyMmap NpagcTaynsie caboto aasiHauuarae YbiCro, NepLUbls 4aTbipbl Ni46bl skora abasHadaoLb
[aty BblITBOpYacui. Hanpbiknaa, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LTo Bbipab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (wocTbl Mecay) 2006 ropa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o'n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi.
Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vyili ishlab chigarilgan
bo’ladi.

© 000 rOJIAEP-3/IEKTPOHUKC, 2010
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